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Schnellstartanleitung Azeiger
1. Halten Sie die rechte Taste gedriickt, um das Gerat
einzuschalten.
2. Vervollstandigen Sie die urspriingliche Einrichtung.
Sprache/Einheit/Temperatur auswahlen
3. Driicken die linke Taste kurz, um die Aufzeichnung Taste Aufwarts
zu starten. Taste Aowart
aste Abwarts
4. Halten Sie die linke Taste qedruckt um die Aufzelchnung
zu beenden. Die Tr werden
gespeichert. ke . Rt
- . i t te Tast
5. Halten Sie die rechte Taste gedriickt, um das ;";‘ et s e it ,f\’[, ‘e wteni
Einstellungsmenii aufzurufen
Im F: kdnne Tastenton,

automatische Pause, Sprache Einheit und Temperatur eingestellt werden.

Verbindung mit X0SS APP

Suchen Sie X0SS im Google Play /App Store ‘
oder scannen Sie den QR CODE rechts, um die '
X0SS APP herunterzuladen.

as Gerat in den Kopplungsmodus setzen XOSS APP QRCODE

Driicken Sie lange auf die rechte Taste, um die Meniseite aufzurufen, und wahlen Sie X0SS verbinden, um den
Kopplungsmodus aufzurufen.

(2) Die X0SS APP 6ffnen, Geréit>X0SS NAV/NAV+ wahlen und dann auf Koppeln klicken.

Hinweis: Ihr X0SS-Konto wird nach erfolgreichem Koppeln automatisch mit NAV+ verbunden; Fir die Nutzung der App ist eine Telefonhardware
erforderiich, die Bluetooth 5.0 oder hher unterstiltzt
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Beschreibung der Symbole
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Seitensymbole

Sensoranschluss

@ | Herzfrequenz

)

= <5%

Hinwels: Wahrend des Ladevorgangs wechselt
das Batteriesymbol in der oberen rechten Ecke
vonleer zu voll. Wenn vier Balken angezeigt
werden und es nicht mehr bink?, bedeutet dies,
dass der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Aufzeichnungsstatus

» | Aufzeichnung

® 11, |Automatische
(2 | @ | Trittfrequenz * | Pause
®| oL 11 | Manuelle Pause
@ | a | e F——
igkeitsmesser Geschwindigkeitsanzeiger
©®| 0| .w @ | A | Uberavs
Hinweis: Die blinkenden Symbole a3) i
weisen darauf hin, dass das Gerat auf ) - Gleich AVG
der Suche ist, und das konstante Licht
weist darauf hin, dass es V| UnterAVG
angeschlossen ist.
GPS-Signal Sonstiges

Starkes Signal @ | 0 ‘1’2{:1‘:)':15"93
® | M8 |Gutes Signal (9 |12:38 | Uhrzeit
5 | Schwaches Signal (9 | 26°C | Temperatur
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Trainingsaufzeichnung

«Durch kurzes Driicken der linken Taste wird nach GPS gesucht.
«Nach erfolgreicher Positionierung gibt das Gerat einen Signalton aus.

Hinweis: Wenn Sie nach einem 6PS-Signal suchen, bleiben Sie bitte statisch und stellen
Sie sicher, dass Ihr Gerat in einem offenen und barrierefreien Bereich verwendet wird.

DISTANCE TiME

Trainingsaufzeichnung ]ESE DHEH

Durch kurzes Driicken der rechten Taste wird die Datenanzei paletlois 1L 10ES
« Durch kurzes Driicken der rechten Taste wird die Datenanzeige umgeschaltet (bis
2u 6 Datenseiten). 3"" 1553
« Durch kurzes Driicken der linken Taste wird die Aufzeichnung fortgesetzt/angehalten. GRADE ELESAM
« Durch langes Driicken der linken Taste wird die Aufzeichnung beendet, und die ]EE IE-IB
Trainingsdaten werden automatisch gespeichert. - .
Trainingsaufzeichnung

Trainingsmodi

NAV+ unterstiitzt derzeit zwei Trainingsmodi:
« Radfahren
. ycling (Sensoren miissen sein)

Synchronisierung der Trainingsdaten

Nach dem Verbinden mit der X0SS APP werden die nicht isierten Trainingseinhei isch auf die
X0SS APP synchronisiert. Sie kinnen weitere Datenanalysen in der X0SS APP ansehen.

Verwaltung der Trainingsdaten
(1) Verbinden Sie NAV+ mit der XSS APP.
(2) Kiicken Sie auf Speicher > Trainingsdaten.

(3 Klicken Sie auf Bearbeiten in der oberen rechten Ecke,
um ein oder mehrere Trainingsdatensatze auszuwahlen,
die Sie Idschen oder neu synchronisieren mdchten.

storage 12468

a

O Data Layout
m Routebook
a

o Map

Einstellung der Zeitzone

(@ Verbinden Sie NAV+ mit der X0SS APP. P
(2) Klicken Sie auf Einstellungen > Benutzerprofil > Zeitzone. © Fimare
0 Manuat ook



Verbindung mit dem Sensor
(D Halten Sie die rechte Taste gedriickt, um die Meniiseite aufzurufen.
(2) Wahlen Sie den Sensor.

(3) Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Sensor in der Nahe des Fahrradcomputers befindet und
aktiviert ist.

(@) Wahlen Sie den Sensor aus und stellen Sie die Verbindung her.

Hinweis: NAV- unterstiitzt derzeit nur die Verbindung mit ANT+ Sensoren,
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Menii Sensor Suche

Herunterladen und Verwalten der Karte

Auf der X0SS-Website
« Laden Sie die Karte auf Ihren Computer herunter. (https://www.xoss.co/#/download/maps)
« Verbinden Sie Ihr NAV+ Giber ein USB-Kabel mit dem Computer.

Benutzerdefiniertes Datenlayout

Es muss mit der X0SS APP verbunden werden.
Es kénnen bis zu 6 Dashboards eingestellt werden, die die Auswahl von 17 Layouts unterstiitzen
und 49 Datentypen anzeigen.



Navigation

(@ Routebook in X0SS NAV+ importieren
« Verbinden Sie NAV+ mit der X0SS App und rufen Sie die Startseite des

g lning .. QY

Gerats auf. %
«Klicken Sie auf portii porti rechts).
+Auf der Website (nelp.xoss.co) finden Sie weitere Informationen zur Erstellung von Routebook.

(2 Navigation starten

« Halten Sie die rechte Taste lang gedriickt, um die Meniiseite aufzurufen.
« Wahlen Sie Navigation>Routebook aus.

« Wechseln Sie zur Navigati ite des Fahr um die Route
« Die Navigation ist verfiighar, sobald Sie die Aufzeichnung starten.

Driicken Sie kurz die Tasten Aufwarts und Abwarts auf dem Fahrradcomputer, um die Route auf der
Navigationsseite zu vergrdBern oder zu verkleinern.
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Menii Routebook aus Navigation starten

(3 Lischen von Routebook
Ldschen in der X0SS APP
« Verbinden Sie NAV+ mit der X0SS APP.
« Klicken Sie auf Routebook > Klicken Sie auf das Loschsymbol in der oberen rechten Ecke > Klicken Sie
auf Ldschen.
Ldschen im NAV+

« Halten Sie die rechte Taste gedriickt, um das Gerat einzuschalten und das Menii aufzurufen.
« Wahlen Sie Navigation.

« Wahlen Sie das zu Iischende Routebook aus > Driicken Sie kurz die rechte Taste > Wahlen Sie Loschen.

Aktualisierung der Firmware

Wenn eine neue Firmware verfiighar ist, werden Sie von der X0SS APP aufgefordert, diese zu
aktualisieren. Es ist am besten, wenn Sie die neueste Firmware verwenden.
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Packliste

NAV+ Intelligenter GPS-Fahrradcomputer «1
Gummiband x2
Schutzgummipad x1
Fahrradcomputer-Halterung «1
Typ-C-USB-Kabel x1
Betriebsanleitung x1
-4
Typ-C-USB-Kabel1 Gummiband=2

Betriebsanleitung<l

NAV= =1 Farmadcomputer-Halterung+1 Schutzgummipadd

Installation

(D) Legen Sie das Gummipad auf die Riickseite des Fahrradsténders;
(2) Verwenden Sie ein Gummiband, um die Halterung am Lenker oder Vorbau zu befestigen;

(3) Richten Sie die Laschen auf der Riickseite des Gerats an den Nuten des Fahrradstanders
aus, driicken Sie leicht nach unten und drehen Sie das Gerat um 90 Grad, bis es einrastet.

90°

Gummiband  herung
Lenker

Sockel mit einem Gummiband iber Kreuz befestigen Fahrradcomputer instalieren
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Spezifikation

Bezeichnung: Intelligenter GPS-Fahrradcomputer

Modell: NAV+

GroBe: 88mm x 55mm x 19mm

Produktgewicht: 64 Gramm

Arbeitstemperatur: -10C ~ 50 C

Wasserdichte: IPx7

Dauerlaufzeit: Bis zu 33 Stunden

Batterie: 600mAh wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie
Drahtlose Ubertragung: ANT+/Bluetooth

Kundendienst und Garantie

Eine kostenlose Garantie wird fiir ein Jahr ab dem Kaufdatum erfolgen. Wenden Sie sich ggf. an
den urspriinglichen Handler am Kaufort.

Die Garantie wird jedoch in folgenden Féllen ausgeschlossen:

1. Die Batterie ist ein Verbrauchsprodukt und fallt nicht unter die Garantie.

2. Das Produkt geht verloren oder wird durch eine unsachgemaBe Installation beschédigt.

3. Wenn Schaden am Produkt, die durch abnormalen Gebrauch verursacht wurden, z. B. durch
hohe Temperaturen, Eintauchen in Wasser usw. entstehen.

4. Wenn Schaden, die durch die Demontage durch Sie selbst oder durch nicht autorisierte
Reparateure verursacht wurden, entstehen.

Unterstiitzung

Weitere Produktinformationen finden Sie unter help.xoss.co
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